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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi 2019-2023 m. Amerikos tropiniy tuny komisijos (IATTC) posédziuose ir
Susitarimo dél tarptautinés delfiny apsaugos programos (AIDCP) Saliy susitikime dél
numatomo istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy priémimo.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Antigvos konvencija ir Tarptautiné delfiny apsaugos programa

Konvencija d¢l Amerikos tropiniy tuny komisijos, jsteigtos 1949 m. Jungtiniy Amerikos
Valstijy ir Kosta Rikos Respublikos konvencija, stiprinimo (Antigvos konvencija) siekiama
isteigus IATTC uztikrinti ilgalaikj zuvy istekliy, kuriems taikoma Antigvos konvencija,
1$saugojima ir tausy jy naudojimg. Antigvos konvencija jsigaliojo 2008 m. spalio 10 d.

Susitarimu d¢l tarptautinés delfiny apsaugos programos (IDCP susitarimas) siekiama jsteigus
AIDCP saliy susitikimg palaipsniui mazinti atsitiktinj delfiny mirtinguma Antigvos
konvencijos rajone, kad jis priartéty prie nulio. Pagal Antigvos konvencijos XIV straipsnj
IATTC turi atlikti svarby vaidmen; koordinuojant Susitarimo jgyvendinimg ir jgyvendinant
pagal AIDCP priimtas priemones. Susitarimas jsigaliojo 1999 m. vasario 15 d.

Sgjunga Tarybos sprendimais 2006/539/EB! ir 2005/938/EB* yra atitinkamai patvirtinusi
Antigvos konvencijg ir AIDCP ir yra IATTC ir AIDCP $alis.

2.2, Amerikos tropiniy tuny Kkomisija ir Delfinu apsaugos programos Saliuy
susitikimas

IATTC yra Antigvos konvencija jsteigtas organas, atsakingas uz Zvejybos istekliy valdyma ir
1Ssaugojima Antigvos konvencijos rajone. Ji priima zuvy iStekliy, kuriems taikoma
Konvencija, i$saugojimo ir valdymo priemones, kuriomis siekiama uztikrinti ilgalaiki ty
iStekliy 1§saugojimg ir tausy jy naudojima.

AIDCP saliy susitikimas yra AIDCP jsteigtas organas, atsakingas uz ilgalaikj jiry gyvuyjuy
iStekliy, susijusiy su tuny zZvejyba gaubiamaisiais tinklais Antigvos konvencijos rajone,
tvarumg. IATTC tenka didel¢ atsakomybé¢ jgyvendinant priemones, kurias priemé¢ AIDCP
Saliy susitikimas, be to, ji yra AIDCP sekretoriatas.

IATTC ir AIDCP 3aliy susitikimo priimtos priemonés gali tapti privalomos Sajungai.

Sajunga, kaip IATTC ir AIDCP Saliy susitikimo nareé, turi dalyvavimo teis¢ ir balsavimo teise.
IATTC ir AIDCP $aliy susitikimas sprendimus priima bendru sutarimu.

! 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimas 2006/539/EB dél Konvencijos dél 1949 m. Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Kosta Rikos Respublikos konvencija sudarytos Amerikos tropiniy tuny komisijos
stiprinimo sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 224, 2006 8 16, p. 22).

2 2005 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimas 2005/938/EB dél Susitarimo dél tarptautinés delfiny
apsaugos programos patvirtinimo Europos bendrijos vardu (OL L 348, 2005 12 30, p. 26).
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2.3. IATTC ir AIDCP $aliy susitikimo priimti sprendimai

IATTC turi jgaliojimus priimti jos kompetencijai priklausanciy zvejybos iStekliy iSsaugojimo
ir valdymo priemones (,,rezoliucijas®), kurios susitarian¢iosioms $alims yra privalomos.

Pagal Antigvos konvencijos IX straipsnio 7 dalj rezoliucijos jsigalioja praéjus 45 dieny po to,
kai IATTC apie jas pranesa susitarian¢iosioms Salims.

AIDCP saliy susitikimas turi jgaliojimus priimti sprendimus siekiant AIDCP tiksly. Priimti
tokie sprendimai yra privalomi susitarian¢iosioms Salims.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi metiniuose regioniniy zvejybos valdymo
organizacijy posédziuose, Siuo metu nustatoma taikant dviejy pakopy procedirg. Tarybos
sprendimu nustatomi daugiametés Sajungos pozicijos priémimo pagrindiniai principai bei
gairés, paskui $i pozicija prie§ kiekvieng metinj posédj koreguojama neoficialiais Komisijos
dokumentais ir jie aptariami Tarybos darbo grupéje.

IATTC atveju Sis principas jgyvendintas 2014 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimu 10126/14,
kuriuvo nustatoma Sajungos pozicija IATTC ir AIDCP Saliy susitikime 2014-2018 m.
Sprendime nustatyti bendrieji principai ir gairés, taciau taip pat kiek jmanoma atsizvelgiama j
IATTC ir AIDCP ypatumus. Be to, valstybéms naréms pageidaujant, jame nustatyta
standartiné kasmetinio Sajungos pozicijos nustatymo procedira.

Sprendime 10126/14 numatyta Sajungos pozicijg perzitiréti iki 2019 m. metinio posédzio.
Todél Siuo pasitilymu nustatoma Sajungos pozicija IATTC 2019-2023 m., taigi pakei¢iamas
Sprendimas 10126/14.

I Sprendima 10126/14 jtraukti naujos bendros Zuvininkystés politikos principai ir gaires,
nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013°, atsizvelgiant ir j
Komisijos komunikato dél bendros zuvininkystés politikos iSorés aspekto* tikslus. Be to,
Sajungos pozicija juo pakoreguota pagal Lisabonos sutartj.

Atliekant 8ig su Zvejybos poveikiu susijusia perzilirg atsizvelgiama ] Komisijos komunikata
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,,Europiné plastiky Ziedinéje ekonomikoje strategija“>, Sajungos vyriausiosios
jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos bendrag komunikatg
,Tarptautinis vandenyny valdymas. Miisy vandenyny darnaus valdymo darbotvarké® ir

Tarybos i$vadas dél to bendro komunikato’.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés politikos,
kurivo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas
2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

COM(2011) 424, 2011 7 13.

COM(2018) 28 final, 2018 1 16.

JOIN(2016) 49 final, 2016 11 10.

7348/1/17 REV 1, 2017 3 24.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teisin¢ galig turincius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiiancius susitarimo institucing strukttira®.

»leising galig turintys aktai® apima aktus, kurie turi teising galig pagal aptariama organg
reglamentuojancias tarptautinés teisés normas, ir priemones, kurios néra privalomos pagal
tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leid¢jo priimamy teisés

akty turinj*®,

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

IATTC ir AIDCP saliy susitikimas yra jsteigti susitarimais, biitent Antigvos konvencija ir
AIDCP.

Aktai, kuriuos turi priimti IATTC ir AIDCP 8aliy susitikimas, yra teising galig turintys aktai.
Numatomi aktai turi biiti privalomi pagal tarptauting teis¢, remiantis Antigvos konvencijos IX
straipsniu ir AIDCP VII straipsniu, ir gali labai paveikti ES teisés akty turinj, be kita ko:

. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatancio Bendrijos sistema, kuria
sickiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN)
7vejybai’;

o Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema,

kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis', ir

. 2017 m. gruodZzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2403
dél tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo'!.

Numatomais aktais Antigvos konvencijos ar AIDCP instituciné struktiira nepapildoma ir
nekeic¢iama.

Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu tuo aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy

8 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014: 2258, 61-64 punktai.

o OL L 286, 2008 10 29, p. 1.

10 OL L 343,2009 1222, p. 1.

i OL L 347, 2017 12 28, p. 81.
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galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik
papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su Zuvininkyste. Reglamentas (ES)
Nr. 1380/2013 yra teisinis principy, i kuriuos turi biiti atsizvelgta Sioje pozicijoje, pagrindas.

Todél siilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 43 straipsnio 2 dalis. Siuo
sprendimu turi buti pakeistas Sprendimas 10126/14, skirtas 2014-2018 m. laikotarpiui.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2019/0064 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Amerikos tropiniy

tuny komisijoje ir Susitarimo dél tarptautinés delfiny apsaugos programos $aliy

susitikime, kuriuo panaikinamas Sprendimas 10126/14

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

Tarybos sprendimu 2006/539/EB!? Europos Sajunga sudaré Konvencijg dél Amerikos
tropiniy tuny komisijos, jsteigtos 1949 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Kosta Rikos
Respublikos konvencija, stiprinimo (Antigvos konvencija), kuria jsteigta Amerikos
tropiniy tuny komisija (IATTC);

IATTC yra Antigvos konvencija jsteigtas organas, atsakingas uz zvejybos iStekliy
valdymg ir iSsaugojima Antigvos konvencijos rajone. IATTC priima zuvy iStekliy,
kuriems taikoma $i konvencija, i§saugojimo ir valdymo priemones, kuriomis siekiama
uztikrinti ilgalaik;j ty iStekliy 1§saugojimg ir tausy jy naudojima. Tokios priemonés gali
tapti privalomos Sajungai;

Tarybos sprendimu 2005/938/EB'* Europos Sajunga patvirtino Susitarimg dél
Tarptautinés delfiny apsaugos programos (AIDCP), kuriuo jsteigtas Tarptautinés
delfiny apsaugos programos S$aliy susitikimas. Antigvos konvencijos XIV straipsnyje
nustatyta, kad IATTC atlieka svarby vaidmenj koordinuojant AIDCP jgyvendinimg ir
1gyvendinant pagal AIDCP priimtas priemones. IATTC yra AIDCP sekretoriatas;

AIDCP 3aliy susitikimas yra AIDCP jsteigtas organas siekiant palaipsniui maZinti
atsitiktinés delfiny Zities atvejy, pasitaikan¢iy gaubiamaisiais tinklais Antigvos
konvencijos rajone zvejojant tunus, skaiCiy, kol jis priartés prie nulio. AIDCP $aliy
susitikimas priima sprendimus dél ilgalaikio jury gyvyjy istekliy, susijusiy su tuny
Zvejyba gaubiamaisiais tinklais Antigvos konvencijos rajone, tvarumo. Tokios
priemonés gali tapti privalomos Sgjungai;

2006 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimas 2006/539/EB dél Konvencijos dél 1949 m. Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Kosta Rikos Respublikos konvencija sudarytos Amerikos tropiniy tuny komisijos
stiprinimo sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 224, 2006 8 16, p. 22).

2005 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimas 2005/938/EB dél Susitarimo dél tarptautinés delfiny
apsaugos programos patvirtinimo Europos bendrijos vardu (OL L 348, 2005 12 30, p. 26).
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)

(6)

()

(8)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013'# nustatyta, kad
Sajunga turi uZztikrinti, kad zvejybos ir akvakultiiros veikla ilguoju laikotarpiu biity
aplinkosauginiu pozitriu tvari ir bty valdoma tokiu budu, kuris dera su tikslais
uztikrinti naudg ekonomingje, socialinéje ir uzimtumo srityse ir padéti uztikrinti
maisto tiekimg. Jame taip pat nustatyta, kad Sgjunga Zuvininkystés valdymui turi
taikyti atsargumo principg ir siekti uztikrinti, kad gyvieji jury biologiniai iStekliai biity
naudojami taip, kad atkurti ir iSlaikyti Zvejojamy rusiy populiacijy dydziai virSyty
dydzius, kuriais gali biiti uztikrintas didziausias galimas tausios zvejybos laimikis. Be
to, tame reglamente nustatyta, kad Sajunga turi imtis patikimiausiomis turimomis
mokslinémis rekomendacijomis grindziamy iStekliy valdymo ir iSsaugojimo
priemoniy, remti moksliniy Ziniy ir rekomendacijy plétojima, laipsniskai panaikinti
zuvy iSmetimo ] jurg praktikg ir skatinti taikyti tokius Zvejybos metodus, kuriais
prisidedama prie selektyvesnés Zzvejybos ir padedama vengti nepageidaujamos
priegaudos bei kiek jmanoma jg sumazinti, taip pat vykdyti zvejyba, kuria daromas
mazas poveikis jury ekosistemoms ir zvejybos iStekliams. Reglamente (ES) Nr.
1380/2013 taip pat pabrézta, kad Sajunga Siy tiksly ir principy turi laikytis
zuvininkystés iSorés santykiuose;

kaip teigiama Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Europos Komisijos bendrame komunikate , Tarptautinis vandenyny
valdymas. Miisy vandenyny darnaus valdymo darbotvarké“!® ir Tarybos iSvadose dél
to bendro komunikato'®, pagrindinis ES veiksmy $iuose forumuose siekis — skatinti
igyvendinti priemones, kuriomis remiamas ir didinamas regioniniy zvejybos valdymo

organizacijy veiksmingumas ir prireikus gerinamas jy valdymas;

Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europiné plastiky ziedingje
ekonomikoje strategija“!” nurodytos konkre¢ios priemonés, kurias taikant mazéty
plastiko kiekis ir jiiros tarSa, taip pat jiroje biity prarandama ar palickama maziau
zvejybos jrankiy;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi IATTC
posédziuose ir AIDCP Saliy susitikime 2019-2023 m., nes IATTC priimtos iStekliy
18saugojimo ir vykdymo uztikrinimo priemonés ir AIDCP Saliy susitikimo priimti
sprendimai bus privalomi Sajungai ir gali labai paveikti Sajungos teisés akty, biitent
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008'8, Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009"°
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2403%, turinj;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr.
1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos
sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

JOIN(2016) 49 final, 2016 11 10.

7348/1/17 REV 1, 2017 3 24.

COM(2018) 28 final, 2018 1 16.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelia
neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN) Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§
dalies kei¢iantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei
panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr.
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9) dabartiné pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi IATTC posédziuose, yra
nustatyta Tarybos sprendimu 10126/14?!. Sprendima 10126/14 tikslinga panaikinti ir
pakeisti nauju sprendimu, skirtu 2019-2023 mety laikotarpiui;

(10) atsizvelgiant | kintant] Antigvos konvencijos rajono zvejybos istekliy pobiid;j ir dél jo
kylant] poreiki Sajungos pozicijoje atsizvelgti 1 naujus pokycius, jskaitant nauja
moksling ir kitg susijusig informacijg, pateiktg pries IATTC posédzius ir AIDCP saliy
susitikimg arba per juos, laikantis Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 13
straipsnio 2 dalyje nustatyto lojalaus Sgjungos institucijy bendradarbiavimo principo,
turéty biiti nustatytos 2019-2023 m. taikytinos kasmetinio Sajungos pozicijos
tikslinimo procediiros,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Amerikos tropiniy tuny komisijos
(IATTC) posédziuose ir Susitarimo d¢l tarptautinés delfiny apsaugos programos (AIDCP)
Saliy susitikime, yra iSdéstyta I priede.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi IATTC posédziuose ir AIDCP Saliy
susitikime, kasmet tikslinama laikantis II priedo.

3 straipsnis

I priede nustatyta Sajungos pozicijg jvertina ir prireikus ne véliau kaip iki 2024 m. metinio
[IATTC posédzio patikslina Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu.

4 straipsnis

2014 m. geguzés 23 d. Sprendimas 10126/14 panaikinamas.

5 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

20 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403 dél tvaraus iSorés
zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347,
2017 12 28, p. 81).

2 2014 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi
Amerikos tropiniy tuny komisijoje (IATTC).
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